
X X X I- ik  é v fo lya m . 3. szám. B udapest, 1915 . fe b ru á r  5.

A HAZAI SZÁLLODÁSOK, VENDÉGLŐSÖK, KÁVÉSOK, PINCZÉREK ÉS KÁVÉHÁZI SEGÉDEK ÉRDEKEIT FELKAROLÓ SZAKKÖZLÖNY.

Megjelenik havonként kétszer, minden hó 5-én és 2O-án.
Előfizetési ár :

Egész évre. . . 12 kor. ! F é lé v r e ............... 6 kor.
Háromnegyedévre 9 „ Negyedre . . . 3 ,

Laptulajdonos és felelős szerkesztő :

IHÁSZ GYÖRGY.
Szerkesztőség és kiadóhivatal :

I., kerület, Verpeléti-ut 5. szám.
Kéziratok és előfizetések ide intézendők.

Uj irányok felé.
I r ta : Kneffel Béla.

Különös érdekes álmom volt nekem 1914. 
junius 28-ik éjjelén, épp azon a nap éjsza­
káján, m ikor trónörökösünket és feleségét 
Szerajevóban meggyilkolták. Sohasem fo­
gom elfelejteni ezt az álmomat. Bosznia 
liegyes-völgyes, vadregényes vidékein bo­
lyongtam  többedmagammal. Fáradságos 
utunk után, estére egy hegym agaslaton éji 
szállásra tértünk. Az erdők sötét rengete­
gére  csodálatos, misztikus éjszaka borult, 
a csillagok fent ragyogó fényben tündö­
költek. Azután egyszer mintha m egrengett 
volna alattunk a föld, rémes moraj riasztott 
fel bennünket fektünkből. A földből, am erre 
csak láttunk, égig felnyúló tüznyelvek csap- 
dostak  ki. Mintha a poklok kapui nyíltak 
volna m e g ! Láttam, hogy városok és fal­
vak lángtengerben úsznak. Nem sokára az­
tán egy összedőlt város fekete romhalmaza 
táru lt szemünk elé. A völgyekből felszálló 
füstfelhők áthatian, sötét lepelbe vonták a 
távoli vidéket. És mindezek a végrehajtott 
istenítélet munkáját se jtte tték  velünk. így 
voltunk soká elgondolkozva a látottakon, 
m ikor egyszer kezdett a gyászos világ fe­
lett, a keleti oldalon, halvány lilaszinü fény 
derengeni, mely sejtte tte  a nap felkeltét, 
amely fel is tűn t nem sokára a ranysugara­
kat lövelő ragyogó fényben.

Álmom beteljesedett: a látóhatár felett 
égig em elkedő vérvörös lángok csapnak 
fel, ágyuk böm bölése, öldöklő fegyverek 
pokoli lárm ája reszkette ti meg a földet és 
levegőt. Európa bűnös fekete rögei felett 
m egnyíltak a pokol kapui.

Isten íté le te  ez vájjon ? Kérdem. Igen, 
istenítélet, annak kell lennie (hiszen csak 
ő hozhatta ezt mi reánk!) Istenítélet, meg­
tisztulás korszaka, mely elkövetkezik min­
den m ám orra, minden ernyedésre, léha­
ságra. bűnre.

Ha e napokban végig futunk gondolat­
ban az á té lt utóbbi éveken, határozottan  
látnunk kell ama nagy erkölcsi tengődést, 
sivár lelkiséget, mely világunkat, — bele­
é rtv e  a mi nem zetünket más n em zette l,— 
áthato tta .

Az em beriség között akadtak lelketlen 
népfajok, kik hatalmi erejüknek fékeveszett 
tobzódásában a világ korlátlan uralm ára 
tö rekedtek .

Úgyszintén a materiális, önző irány, mely 
csak a jelen kihasználását, kiélvezését tűzte 
ki á földi lét czéljául, kezdett már nagyon 
is elhatalmasodni mindenütt.

És ne tagadjuk, kiknek még nem halt 
ki a nemzeti érzés, a honszeretet sziveikből, 
az utóbbi években már nagyon is éreztük 
mi is, hogy sok bűn és hiba terheli lelki­
ism eretünket. Éreztük már rég azt az er­
kölcsi gyöngeséget, mely észrevétlenül 
kezdte aláásni nemzeti létünk épületét, az 
állami élet fundamentumát.

Most elérkezett az idő, mely megtermi 
szám unkra az erkölcsi megújhodást, mely 
hivatva lesz M agyarországon először nem­
zeti összetartást, a munkának tekintélyt, 
az igazságnak hitelt, az érdemnek m egbe­
csülést, a szorgalom nak érvényesülést, az 
üzleti életnek jó erkölcsöt, a családi élet­
nek pedig vallásos meggyőződésen alapuló 
tisztaságot terem teni. És még sok mindent, 
ami ennek a nemzeti összetartásnak és 
vallásosságnak gyönyörű példáit tapasztal­
juk napjainkban.

És ez a háború megmutatja, az egész 
világ előtt feltárja ner.v/"tünknek kiváló­
ságát, ritka szívósságát, ritka bátorságát, 
ritka jókedélyét. Felszínre tolódnak hom á­
lyukból azon elfojtott, mély erkölcsi fo rrá­
sokból táplálkozó erők, melyek eddig is 
mindig sejttették a m agyar faj nagy érté­
két, jobb so rsra  é rd em esség é t,— felszínre 
jönnek, hogy megkapják, elvegyék méltó 
ju ta lm u k at!

Régi nagyratörő  ideáljaink, nagy költőink 
merész álmai mind megvalósulnak. Többek 
leszünk más nemzetek szemében is, mint 
eddig voltunk. Művészet, tudomány is uj 
irányt kapnak és kezünkben látom a nyu­
gat közvetítő kereskedelmét. A szövetsé­
ges államok bensőbb és igazibb barátság­
gal lesznek irányunkban és vállvetve fog­
nak segédkezet nyújtani a haladás és fej­
lődés elérésében. Itt az idő most, hogy 
minden m agyar ember belevesse abba a 
mérlegbe saját személyének súlyát, amely 
a nemzet boldogulását hozza meg nekünk. 
Minden nap, minden óra, minden perez 
drága m o s t! Most készül számunkra a jövő 
történelm e!

Igazságos Isten! íme előtted e dicső, 
nagymultu nemzet, mely ismételten kész 
nemzeti becsületét, szellemi és erkölcsi 
fejlődését biztositó igaz eszm ékért szent 
meggyőződésének minden erőfeszítésével,

büszke önérzettel, tüzbe, halálba menni — 
kegyelm edért esedez és áldásodat kéri a 
fájdalommal teli nehéz megpróbáltatások 
után!

Rendíthetetlen bizalommal nézek a jö­
vendő esem ények elé. Hiszek az isteni 
gondviselésben, bizom az igaz eszmék 
fényes diadalában, bizom fegyvereink dicső 
győzelmében. Már előre látom, hogy a 
világháború véres napjai után igazi, áldást 
hozó béke borul majd a feldúlt országokra, 
mint ahogyan álmomban elkövetkezett. A 
fekete romhalmazok felett felragyog ara­
nyos fényben a felderengő napnak boldo­
gító sugára.

A budapesti kávésok és 
pékek harcza.

(K . L.) Alig ism erünk egy m ásodik 
oly iparágat, m elynek annyi bajá 
lenne a nagy közönséggel, m int a 
pékeknek. Állandó árem elés vagy suly- 
reduktió, feketébb kenyér és sü te ­
mény. Ez a m otto tartja  izgalom ban 
a fogyasztók am úgy is eléggé nyug- 
lanitott kedélyét. Nincs ebben az ipar­
ban olyan furfangos fogás, m elyet a 
mi pékjeink saját javukra  ki ne hasz­
náltak volna, de azért szüntelenül pa­
naszkodnak és sírnak a rossz üzlet­
m enet miatt.

A mi pékjeinkről szóló összes él­
ezek szám a kö te tek re  tehető. Légió­
szám ra jelennek m eg a „nagyitóüveg 
és a kifli", a „zsem lye és annak ki­
halászása a szem ből" és „a kulcsú- 
lyukon keresztü l kiszolgáló pékkis­
asszonyról" szóló adomák- Mindezen 
élezelődések azonban csak falrahintett 
borsóként hatnak. Sőt m ég a városi 
kenyérgyár m egalap ítása is csak  á t­
m eneti hatással volt a pékek kapzsi­
ságának  m egfékezésére .

Ma, m ikor a gabona- és lisztárak 
körül a fogyasztóközönség  egyálta lá­
ban nem tud eligazodni, a pékek  m ég
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müncheni nagy sörfőzde magyarországi képviselője.

Ajánlja cégét a tisztelt vendéglős és kávés urak figyelmébe
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Csemege, fűszer, italok, konzervek és 
sajtok nagykereskedése. — A legtöbb 
előkelő szálloda, vendéglő és kávéház 
szállítója. D e t a i l  ü z l e t e k  : B u d a ­

p e s t  t ö b b  p o n t j á n .
Kérjen árjegyzéket! TELEFON 29— 60

inkább halásznak a zavarosban  s keve­
rik össze-vissza a savanykásan  édes 
és keserű , de elég d rága  kovászt. 
Ugylátszik, hogy tökéle tesen  a m uszka 
jog ra  helyezkednek, am ely azt ta rtja , 
hogy akinek a vutki drága, az igyék 
politúr-lakkot. M agyarul m ondva ez 
annyit jelent, hogy az éhes publikum ­
nak a drága a ranyért elég a kevés 
és rossz is. ,

Nem tagadjuk, hogy a gabona- és 
lisztárak m ég eddig soha nem  képzelt 
m agas árakat jegyeznek  elannyira, 
hogy a m egszokott népélelm ezés ren­
des kerékvágásából szinte kizökkent 
és hogy a pékipar is csak pontos 
szám ítás m ellett ta lá lhatja  m eg pol­
gári hasznát. Nem értjük  azonban, 
hogy pékjeink m iért u taznak állan­
dóan a fogyasztóközönség bőrére.

Ha a szállodás, vendéglős, fűsze­
res stb. minden fárad tság a  daczára 
szám adását m egtalálni nem  tudja, 
akkor leereszti a redőket és „becsukja 
a boltot?* Ha a hatóságok nem gon­
doskodnak a szükséges liszteknek 
m egfelelő árbani beszerezhetésérő l, 
akkor a pékipar em berei is tegyék  
le egyszerűen a kenyérbevető-lapáto t 
s ne szorongassák  m egszak ítás nél­
kül a fogyasztók to rkát. Ez lenne a 
rend, ezt kívánja az iparosbecsület 
is. Ne féljenek, a nagyközönség p á rt­
juk ra  állna s seg ítene  nekik a liszt 
felkeresésében  is.

Egyebekben a B udapesti K ávés- 
ipartársu la t a kávéházi sü tem ények 
árának  m egállapítása ügyében  a múlt 
napokban ta r to tt  rendkívüli közgyű­
lésén m ár m egad ta  pék jeinknek  a jól 
k iérdem elt és csattanós választ.

A kávésok ugyanis röviddel a köz­
gyű lés előtt m egállapodtak  a sü tők ­
kel a kávéházaknak  szállítandó sü te ­
m ények árára  vonatkozóan, de a sütők 
a m egállapodást nem  ta rto tták  be és 
újból drágább áron szállítják legna­
gyobb fogyasztóiknak, a kávéházak­
nak  a sütem ényeket, úgy, hogy a 
kávéház a négyfilléres kiflire ráfize­
te t t  volna. Egyes kávéházak  a sütők 
eljárásával szem ben úgy védekeztek, 
hogy a sütem ényt ha t fillérért szám í­
to tták , de ez ellen viszont a vendé­
gek  szólaltak föl. Az ipartársu lat m ost

azért hívta egybe a rendkívüli köz­
gyűlést, hogy egységes árban álla­
podjanak m eg. A közgyűlésen hatvan 
kávés je len t meg. W eingruber Ignácz 
volt az elnök, aki hosszabb beszéd­
ben ism erte tte  a m ostani helyzetet. 
A kérdés körül nagyobb vita indult 
m eg, am elyben G árdonyi József, 
S teuer Marczell, Bánó Dezső, Pallai 
Miksa, M észáros Győző, B erger Leó, 
H olzer Leó, Spolarits G yörgy és m á­
sok vettek  részt, m ajd egyhangúan 
elfogadták  az elnökség következő ja ­
vasla tá t :

A B udapesti K ávésipartársu la t köz­
gyűlése m ondja ki, hogy a nehéz idők 
ellenére és m iután a pékipartestü le t- 
tel öt nap elő tt m egegyezés jö tt létre, 
am elyet a pék ipartestü le t vezetői m eg­
szeg tek , á tm enetileg  elfogadja, hogy 
a kifli és zsem lye ára továbbra is 
négy fillér m arad. A kávéháztu la jdo­
nosokra bízza, hogy a főpinczérekkel 
m egállapodva, vagy sa já t kezelésbe 
vegyék  a sütem ény beszerzését, vagy 
pedig a főpinczéreket m egfelelően 
kártalan ítva, az eddigi helyzetet ta r t­
sák fönn. A háború után lépéseket 
fognak  tenni külön ipartársulati p é k ­
ség felá llítása  iránt, amivel a közgyű­
lés m egbízza az elnökséget.

H elyeseljük a kávésipartestü let ezen 
e lhatározását nem csak, de tudjuk azt 
is, hogy a szállodások és vendéglő­
sök leg javarésze szintén csatlakozik 
a m ozgalom hoz. E lőrelátható  dolog, 
hogy az alapítandó társulati sü tem ény­
p ékség  bőven m egtalálja vevőkörét 
és te tem es hasznot is fog hozni.

A szakácsmüvészet sürgős 
kötelessége.

A szállodások és vendéglősök magyar sza- 
kácsmüvészei, amint tudjuk, már évek óta egye­
sületté tömörültek és haladó tudományuknak is­
mételten babért szereztek. Kiállításaik sikerei­
ről úgy a magyar sajtó, valamint az innyenez- 
közönség is sok elismeréssel adózott.

Ma .amikor az ország egyik határától a má­
sikig szegény és gazdag egyaránt az élelmi- 
czikkek elviselehtlen drágaságát panaszolja, bá­
mulattal kell konstatálnunk, hogy a hírneves sza­
kácsvirtus, most a bajok idején, sem szavát 
nem hallatja, sem tudását nem mutogatja. Lát­
juk és olvassuk mindenfelé, hogy számtalan hoz­

záértő és laikus ember újságokban és külön 
brosúrákban igyekszik a fogyasztó közönséget 
a takarékos konyhavezetésben kioktatni, de « 
leghivatottabbak e téren, a magyar szállották 
és vendéglők szakácsai, néma hallgatásba me­
rülnek el.

Álljanak elő tehát ezek az urak s rendez­
zenek most is kiállításokat s előadásokat. M u­
tassák be sok helyen, az egész országban, a kö- 
következő igen is kívánatos szakácsnői vészeli 
tudományukat:

1. Hogyan lehet a franczia »Cotelette de 
pommes de térré el k ik irik i* s egyéb nevetséges 
eledelek helyett a konyhai maradék-ételeket gaz­
daságosan felhasználni ?

2. Hol és hogyan érhetünk el zsírban és va j­
ban, anélkül, hogy az ételek minősége nagy 
kárt szenvedne, megtakarításokat?

3. Adják közkézre az általuk kipróbált pótló­
anyagok soiozatát, használati utasításokkal 
együtt.

4. Tegyenek sürgős kísérleteket az ujkeverésii 
lisztekkel és ismertessék ez ügyben szerzett ta ­
pasztalataikat.

5. Különösen nagy elismerésre számíthatnak, 
ha a nálunk még keveset használt tiszta árpa és 
zablisztekből újabb ízletes eledeleket állítanak 
össze s a külföldön már létezőket nálunk is 
meghonosítják. Az úgynevezett »Hafermehl«, »Ha- 
fergriitze-, »Haefrschleim« stb. más országokban 
az étkezésnél már elsőrangú szerepet játszanak.

6. Törekedjenek a nálunk bőven feltalálható 
kukoriczalisztet, kukoriczadarát (kását) könnyeb­
ben emészthető eledelekké feldolgozni s ezeket 
uj formákban forgalomba hozni.

7. Érdeklődésük terjedjen ki a burgonyapehely, 
a keményítő -és burgonyalisztre. Ezek Német­
országban általánosan ismert élelmiszerek és 
pótlóanyagok.

Az itt elmondottakból itthonmaradt szakácsaink 
láthatják, hogy szorgalmas munkájukkal ők is 
kötelesek a háború által felidézett bajokat eny­
híteni. Az elérendő győzelem után visszatérő 
véreinknek eledelre, megélhetésre lesz szüksé­
gük, azért nem tarthatjuk helyesnek, ha a ma­
gyar szakácsok elbújnak és hallgatnak, mint a 
nyúl a fűben.

A szakácsok szövetségének érdemes elnöke 
mondja meg nekik, hogy lépjenek ki a nyil­
vánosság elé s dolgozzanak minél többet az 
uralkodó élelmezési mizériák elsimításán.

Mondja meg a magyar szakácsoknak a I. 
Elnök ur, hogy ezt tőlük nemcsak mi, és a 
nagyközönség, de a Haza is elvárja.

(....... tz L.|.

Vendéglőkben, kávéházakban, étterm ekben 
rendkívüli kedveltségnek örvend a

paptam ási Lytliia g y ó g y v íz !
Vizelethajtó és hugysavoldó! Vesebajoknál nélkülöz­

hetetlen !

Főraktár: Brázay Kálmán czégnél 
A  Budapest, V ili., Baross-utcza 43. A ,

ELSŐ MAGYAR RÉSZVÉNY-SERFŐ ZŐ DE
Fennáll 
1851 óta

B u d a p e s t - K ő b á n y a .

A legújabb technikai berendezésekkel I ( ljlA  QAA |.| 
felszerelt serfőzde évi gyártó képessége l .v V v .v v v  III.

H o rd d s flrro n d e lé s  B u d a p e s tre : V ili.,  E s te rM zy -u  6. Telefon József 4 -2 9 . A n gya lfö ld i lég. 
v e re m : Telefon 115-85. Budai jo gve rom : Te lefon 43-111 V idék re  X. K iilső iJszb e rí n.yl-út 11. 
te le fon  5 2 -5 8  és 52-1:0 P a la cksS rre n d e lé t B u da p e s tre  és v id é k re  X. Kü lső Jászherényl-út 
í 11. szám. te le fon  66—58. Budapestre a vá ros i sörraktA rakban is. í—

ZANTOI SAVANYUVÍZ
B ornak: fiiszer. Betegnek: gyógyszer. Egészségesnek; óvszer

Főr’ któr; PÉCZELY ANTAL KERESKEOoNÉ?
B u d a p e s t , i i . ,  k . m a r g i t - k ö r u t  50-52. sz.

TELEFON : 
40 — 97.

elsőrendű term észe­
tes, szénsuvdus asz­
ta lt gyógyvíz.
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Üzembeszüntetés-e az, ha 
a mészáros valakinek nem

ad húst?
Szentesen egy mészáros egy fogyasztónak egy 

esetben nem adott liust. l\ fogyasztó följelen­
tést tett az iparhatóságnál részleges üzembe­
szüntetés miatt. Az iparhatóság a panaszt el­
utasította, a II. fokú iaprhatóság szintén. A ke­
reskedelemügyi miniszter ur döntés előtt ez ügy- I 

ben az Országos Iparegyesület véleményét kérte 
ki, mire az a következőket terjesztette elő:

•■Nézetünk szerint a szentesi I. fokú ipar­
hatóság elutasító végzése és az azt helybenhagyó 
II. fokú iparhatósági végzés indokainál fogva 
helyes. Annak az oka, hogy egy fél nem kapott 
húst a B.-féle mészárszékben, bizonyára magán­
természetű, ami nem tartozik a nyilvánosság 
elé és nem ütközik a közérdekbe. Képzelhetünk 
oly esetet, hogy valamely fél maga, vagy meg­
bízottja tiszteletlenül viselkedik a mészárossal, 
vagy annak megbízottjával szemben; képzelhető 
olyan eset is, hogy valamely vevő annyival tar­
tozik a mészárosnak, hogy ez saját jól felfogott 
érdekében nem hitelez többet és nem szolgálja 
ki az illetőt. Még ha nem is tesszük föl, hogy 
ebben az esetben a most emlilett lehetőségek 
egyike, vagy másika fennforog, kétségtelen, hogy 
a ki nem szolgálás által a panaszos komoly 
érdekei nem szenvednek csorbát, mert hiszen 
Szentesen van még sok más mészárszék, melyből 
szükségletét fedezhette. Inkább azt kell föltenni, 
hogy itt a »Rechthaberei« egy nemével állunk 
szemben, mely lehet jóhiszemű is — amennyiben 
az állítólagos közérdeket véli előtérbe helyezni, 
<le azért annak felülni és az iparost vexatórius 
intézkedésnek kitenni nem lehet.

Egyébként egy hasonló esettel a Mészárosok 
és Hentesek Lapja 1914. márczius 14-iki száma 
is foglalkozott. Itt arról volt szó, hogy Zucker- 
mann Márton magyarcsékei mészárost Kocsány 
János járásbiró följelentette a szolgabiróságnál, 
mert a szakácsnéjának fél kiló fehérpecsenyét 
nem adott. A szolgabiró 300 koronára elitélte. 
Az alispán a pénzbírságot 100 koronára szállí­
totta I e. A belügyminiszter azonban Zuckermannt 
a birság fizetése alól fölmentette, mert az Ítélet 
“ jogtalan* volt. Indok: abból, hogy a járásbiró 
annak idején fehérpecsenyét nem kapott, még 
nem következik, hogy a husfogyasztó közönség 
a marhahusellátás terén hiányt szenvedett volna, 
már pedig a mészáros büntethető csak akkor 
lett volna, ha az ipartörvény 53. §-a ellen vé­
tett volna.

Egy belügyminiszteri döntvény volt, melynek 
száma azonban nincs kezünknél, de azt hisszük, 
hogy az könnyen lesz beszerezhető.

Egészen más szempont alá esik a kereske­
delemügyi miniszter urnák 1904-ből 23.230. szám 
Blattokéit elvi határozata, mely kimondja, hogy 
az a mészáros, aki egy v e n d é g lő s n e k  hús 
kiszolgáltatását “minden elfogadható indok nél­
kül- megtagadta, tényleg véteti a törvény in- 
tencziója ellen, mert a -vendéglőbe utalt fo­
gyasztó közönség- igényeit sértette.

Ez a felfogás a mostani esetre, amikor csak 
egy ember érdekéről van szó és amikor a hús­
sal való ki netn szolgálás indokai nem ismeretesek, 
nem a Ikalmazható. Per analógiám legközelebb 
nem alkalmazható. Per analógiám legközelebb 
áll < mostani esethez a kereskedelemügyi mi­
niszter urnák 1907-ből származó 14.642. számú 
rendeleté, mely kimondja, hogy az, ha a sütő 
valamely félnek a kenyerét nem fogadja el sü­
tésre, az üzem megszüntetésének nem tekint­
hető.

1915. febru ár 5.

Védekezés a fagyás ellen.
Bár már elmúlt a zimankós, zord tél és 

tavaszi napfény kacsintgat ránk az égből, 
langyos böjti szelek tisztítják és teszik kel­
lemessé a levegőt, mégis nem fog megártani, 
ha tudomást veszünk az alábbiakról, amit 
talán kiki hasznára fordíthat adandó alka­
lommal. Alig van ember, különösen pedig 
azok között, akik sokat tartózkodnak a sza­
bad levegőn, s akiket a foglalkozásuk és 
a kenyérkeresetük is odaköt, akinek ne volna 
valami megfagyott testrésze. Leggyakrabban 
a végtagok, vagyis a k éz  és a láb  fa g y ­
n ak  m eg, mert hogy ezekbe jut a testből 
a legkevesebb vér. A megfagyott kéz, vagy 
láb pedig kinos fájdalmakat ukoz és sok 
embert még a munkájában is akadályoz. 
Hogy a fájdalmakat enyhítsük, a megfagyott 
kezet, vagy lábat naponta többször is kene- 
gessük be sótalan vajjal és utána borogas­
suk plomvizzel. Ez az egyszerű háziszer és 
eljárás enyhíti és idővel meg is szünteti a 
fagyási fájdalmakat és végül elmulasztja ma­
gát a fqgyást is. Ha pedig egyéb más test­
részünket érte a lágy, akkor használhatjuk 
a következő keveréket: két deka petróleu­
mot 25 csöpp landarummal és 25 csöpp 
borsosmenta-olajjal keverjünk jól el és ez­
zel a keverékkel naponta szorgalmasan és 
többször is dörzsöljük be. Fagyási dagana­
tokra, vagy sebekre is könnyen készíthetünk 
otthon és házilag orvosságot; egy kis üveg 
kénsavas cinket kell csak beszereznünk a 
gyógytárban, vagy a drogériában és ezt 
kell feloldani négyszerannyi vízben ez­
zel borogatva a daganatot, vagy a sebet.

Kemény hidegben gyakori eset az is, hogy 
m e g fa g y  az é lé s k a m r á b a n  a to já s ,  
vagy esetleg már megfagyott tojást vásárlunk 
a piacon. A fagyos tojást úgy lehet hasz­
nálhatóvá tenni, hogy teljesen ftiss kutvizbe 
egy kis konyhasót keverünk el s ebbe a 
sósvizbe tesszük be a tojást, amikor rövid 
idő múlva a tojás kienged és újra teljesen 
lfiss lesz. Am ennek az eljárásnak nincs min­
dig teljesen biztos sikere, de a legtöbb eset­
ben mégis csak használ — és ha nem is 
használna, ártani semmi esetre sem árt.

A n ö v é n y f é l e  is  k ö n n y e n  m e g ­
fa g y  a t é l e n ;  igy elfagyhatnak a cserepes 
szobavirágok is és van érte — főleg vi- 
tágkedvelő .és lányos házaknál — nagy saj­
nálkozás. Eire is van mód; a virágot, vagy 
növényt uj életre lehet kelteni, csak az a 
födolog, hogy ne legyen a világ és növény­
féle túlságosan megfagyva, mert ez esetben 
már hiábavaló minden iparkodás és minden 
kísérletezés. A megfagyott növényt sötét 
helyre kell tenni és ott hagyjuk mindaddig, 
amig 'csak föl nem enged; a fölengedést azok­
ban — és ez nagyon fontos — csak las­
sacskán szabad bekövetkezni engedni, hogy 
a kiengesztelűdés lassan és fokozatosan tör­
ténjék. Ehhez azonban száraz és légvonat- 
mentes hely szükséges, mert ha az elfagyott 
növényt Jéghuzam éri, napfényre vagy nem 
nekivaló meleg helyre állítjuk, akkor a föl­
engedés mit sem használ, mert utána, a le­
velek pépes tömeggé változnak és lehulla­
nak s a fája is teljesen elhal. De ha sötét 
helyen, csendes, száraz levegőben hagyjuk 
lassan fölmelegedni, akkor fáradságunkat 
mindig a kívánt siker fogja kisérni.

Aki hideg, szeles időben mossa a kezét, 
annak a keze bőre — ha jól megtörli is — 
a: levegőre jutva, csakhamar föl reped ezik. Ez 
a kézbőr fölrepedés a legtöbb esetben igen 
fájdalmas, de a bajon könnyen lehet segí­
teni. Naponta 1 efekvés előtt a kezünket szap­
pannal tisztára mosva és gyengén letörül- 
getve kenjük be gliczerines árnikával. Ez 
gyógyítja és meg is puhítja a bőrt és a 
repedezés mihamar eltűnik.

Társas reggelik.
Február 12-ikén: F r e n r e is z  István éttermé­

ben, VIII., József-körut 56.

„Jóbarátok*1 összejövetelei:
Február 10-én M o ó s  György vendéglőjében,

VI. , Hajós-utca 31.
Február 17-én V e r b ö c z y  Lajos vendéglőjé­

ben, IV., Városház-utcza 3.
Február 24-én G r á f  János vendéglőjében, VI., 

Andrássy-ut 80.
Március 3-án Seb m id  Konrád vendéglőjében,

VII. , Aréna-ut 5.

Löwenstein M. utóda Horváth Nándor cs.
i és kir. udvari szállító (IV., Vámház-körut 
! 4. Telefon 11—24. Évtizedek óta az ország 
| legnagyobb szállodáinak, vende'gló'seinek és 

kávéházainak állandó szállítója. Fióküzlet: 
IV., Türr István-utcza 7. Telefon József
39—88 vagy 39—89.

Egy kedvelt kávéház. Budapest olyannyira bő­
velkedik pazar fényűzéssel berendezett kávéhá­
zakban, hogy szinte merészség valamelyiket a 
legszebb jelzővel ellátni. Az előkelő vendégkö­
zönségnek eddigelé is előszeretettel látogatott 
találkozó helye volt a Muzeum-köruti »F i u m e«- 
k á v é liá z ,  melyet annak derék tulajdonosa, 
P é t hű  György régi jó barátunk igazi hozzá­
értéssel, szakértelemmel és finom Ízléssel gyö­
nyörűen átalakíttatott. Ez a kávéház most a 
belvárosi előkelő polgárságnak a legkedveltebb 
gyülekezési helye. M in t a múlt század 80-as 
éveiben a »Kammon«, a “ Schója«, a Harkai* 
és »Török Császár* kávéházak közéletünk számos 
jeleseinek igazi otthonai voltak, az móst a 
"Fiume* kávéház annak derék, hazafias érzü­
letű tulajdonosa P e t h ö György tulajdonában. 
Üdvözöljük I

VendégiÉ-fcérletek. A “Kolozsvári Casino* föld­
szinti helyiségeire bérlet hirdettetik. Az ide­
vonatkozó hirdetmény részletes tájékoztatást nyújt 
lapunk mai számának hirdetési rovatában. •— 
Budapesten, a Thököly-ut 54. szám alatt levő 
vendéglő május 1-re kiadó. Bővebbet hirdetési 
rovatunk nyújt.

Letartóztatott kávéliáztulajdanos. Szenzációs le­
tartóztatás történt legutóbb a rendőrségen. K a- 
to n a  Gézát, a Klotild-kávéház tulajdonosát, a 
székesfőváros törvényhatósági bizottságának tag­
ját. aki egyike volt a legtekintélyesebb belvárosi 
polgároknak, a múlt napokban letartóztatták. 
Ugyanez a sors érte könyvelőjét, R ó z s a  Edét 
is, akit őrizetbe vettek. A letartóztatás csalás 
miatt történt. Katona (Kraus) nagy szerepet v itt 
a IV. kerület életében és vagyonos ember híré­
ben volt.Katona (Kraus), mint egyszerű pincér 
kezdte pályáját s évekig volt az Andrássy-uti 
Miramare-kávéház föpincére. később kávéházat 
nyitott a Váczi-utcza 38. számú házában. A 
vizsgálatot M a r i n o v i c l i  Jenő i endőrtanácsos. 
a bűnügyi osztály főnöke vezeti. Ez a K a to n a  
Géza alias Kraus még nemrégiben nagy szere­
pet játszott vendéglős ipartársulatunk beléleté- 
ben. Minden lében kanál volt. Oda dörgölödzött 
G u n d e l elnök és K o m m e r  alelnök oldala 
mellé, rövidesen beválasztották az ipart, vá­
lasztmányi tagjai közé. Itt aztán mint fékevesz­
tett szájhös egyedül vitte a főszerepet, miatta 
a napirenden levő tárgyakhoz senki nem szólha­
tott, folyton ö karattyolt, tanácsolt, indítványo­
zott. hizelkedett, kritizált, amig furfangos alatto­
mossága a választmányban érvényesülhetett és 
mint a “ Fogadó* annakidején felfedezte, ugyan­
csak nagy szerepet v itt orsz. nyugdíjintézetünk 
beléletében is. M ikor pedig igy mindenütt, a 
fenti ipartársulatnál, nyugdijegyesületnél és ká- 
vésipartársulatnál és báljaink rendezésénél az első
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helyre került, b a n k o k  a la p í t á s é  h o z  fogott 
hozzá. Létesített egy föpinczérl óvadékbankot, 
amelyet m u n k a a d ó k  b a n k já v á  a l a k í t o t t  
á t. Azután persze megpróbált minden pinczért 
s főpinczért a bankba lépetni, nemkülönben ja 
fenti nyugdijegyesületet is arra akarta birni. hogy 
nagyobb összeget helyezzen ott el. Ez azonban 
nem sikerült, a Katona-bank azután rövidesen 
megbukott. Hogy mindezek daczára, mégis meny­
nyire becsülték képességeit, az mutatja, hogy 
kartársaink nagy »szocziális« intézmény (ipar­
társulati elhelyező intézet) létesítésével és »el- 
nök*-ségével bízták meg. Ez és a többi sze­
replései azonban meghozták azt számára, hogy 
a székesfővárosi törvényhatóság póttagjává vá­
lasztotta. S a még ennél is (nagyobbra törtető 
»vezérember« végül elérte azt, hogy: letartóz­
tatták.

Bortermelésünk 1514-ben. Statisztikai hivata­
lunk a tavalyi bortermelés végeredményét k i­
vételesen korán tette közzé. Megemlítettük már, 
hogy a szüretelt mustmennyiség 2.205,948 hektó-
litert tesz ki, melyből

1. Duna jobbpartján 723,930 hektoliter
11. Duna balpartján 101,121 »

III. Duna-Tisza közben 474,066 »
IV. Tisza jobbpartján 174,942 »
V. Tisza balpartján 227,096 »
VI. Tisza-Maros szögén 462,416 »

VII. Királyhágón túli részen 41,369
V ili. Fiume város és kerülete 1,008 »
termett.

Sajnos, a tavalyi szüret a rekonstrukció óta a 
legkisebb volt s különösen sziik termést kaptunk 
a homoki szőlőterületeken. Ezek a gyönge al­
koholtartalmú borok főleg a napi fogyasztás 
szükségletére keresettek egyrészt, másrészt pedig 
az osztrák kereskedőknek is szívesen vásárolt 
árui. Mindazonáltal borkészleteink, főleg jó hegyi­
borokban, az 1915. év szükségletét teljesen fe­
dezik, mivel az 1913. évből is nagyobb készletek 
maradtak még, úgy a termelők, valamint a ke­
reskedők pinczéiben is raktáron. Minden körül­
mények között azonban számíthatunk a borárak 
emelkedésére.

A czukor drágasága ellen a wieni fogyasztó­
közönség energikusan védekezik. Követeli a fo­
gyasztási adó eltörlését, a vasúti viteldijak le­
szállítását stb. Nálunk Magyarországban a há­
ború kitörésekor nyomban felemelték a czukor- 
árakat, • daczára annak, hogy a szokott export 
teljesen szünetel és az 1914. évi czukortermelés 
nagyon busás volt. Akkora mennyiségű czukor 
fekszik nálunk raktáron, hogy még 1916-ban is 
képes a hazai szükségletet fedezni. Mi türel­
mesek vagyunk, reá sem gondolunk a maximális 
árak meghatározására, vagy majd csak talán 
akkor, ha úgy járunk, mint a gabonával és a 
liszttel. A gabona-grófok és bárók után majd 
a czukor-milliomosok szedik be rajtunk a vámot. 
Ezek is megérdemlik, hisz elestek a kiviteli ha­
szontól. A szegény ember örüljön, hogy él; f i­
zessen és ne sokat beszéljen. (K.)

A borvizsgáló bizottság tagjainak kinevezése. 
A m. kir. földmivelésügyi miniszter az 1908. évi 
XLVII. t.-czikk 52. §-a értelmében Kolozsvárott 
alakított borvizsgáló szakértő bizottság elnökévé 
gróf B é ld i  Ákost, a bizottság tagjaivá pedig 
báró J ó s ik a  Gábor cs. és kir. kamarást, gróf 
L á z á r  Istvánt, dr. S z e n t k i r á l y i  Ákos kir. 
tanácsost, nyug. kir. gazdasági akadémiai igaz­
gatót, T o k a j i  Lászlót, az erdélyi gazdasági 
egyesület titkárát és W  e i s z Józsefet, az erdélyi 
pinczeegylet igazgatóját nevezte ki. A ke­
reskedelemügyi miniszter a Budapesten szervezett 
állandó borvizsgáló-bizottság tagjaivá az 1915. 
év tartamára kinevezte: J á l ic s  Ferencz föld- 
ifjú P a lu g y a y  Ferencz bornagykereskedő és 
és G un d é l János budapesti lakosokat, továbbá 
birtokos, A b e I e s Zsigmond bornagykereskedő 
H u b e r t Henrik pezsgőborgyáros, pozsonyi lako­
sokat. Ugyancsak a kereskedelemügyi miniszter 
a titkári teendők ellátásával a budapesti állandó

a titkári teendők ellátásával a budapesti állandó 
borvizsgáló szakértő-bizottságnál dr. báró K é t ly  
Károly kereskedelemügyi miniszteri segédtitkárt 
bízta meg. _ _ _ _ _ _

Vendéglő-bérlet. A Mátyásföldi Park-vendéglőt 
Au bee  k Gyula vette bérbe; az egyesületi el­
nökség ezúton mond köszönetét az ajánlkozó 
uraknak.

A sör- és likőrárak emelése. Prágai jelentések 
szerint az osztrák sörgyári érdekeltségek a sör 
árának*felemelését helyezték kilátásba. Arra való 
tekintettel, hogy az idén az árpa kenyérliszt 
előállításához szükségeltetik, az osztrák kormány 
értesítette a sörgyárakat, hogy a sörgyártás­
nak 30 százalékkal való csökkentését vette tervbe. 
Valószínű, hogy a sör árát literenként négy 
fillérrel fogják felemelni. Nálunk ebben az irány­
ban eddig még tárgyalások sem voltak és igy 
Magyarországon egyelőre aligha fog a sör ára 
változni. — Viszont Magyarországon a likőr­
gyárosok és gyümölcslepároiók országos egye­
sülete a szesz, az összes többi nyersanyagok 
és a munkabérek megdrágulása következtében 
a likörgyártmányok árának 10 százalékkal való 
fölemelését határozta el.

A borárak emelkedése. Annak ellenére, hogy 
a vasúttal való borszállítás általában véve kése­
delmes, a borárak mégis emelkednek, mert a 
készlet, a katonai célokra való borvásárlás kö­
vetkeztében rohamosan apad. Kiválóképen meg­
fogyott az óborkészlet mindenfelé és az uj termés 
is korábban kerül lefejtésre, mint más években, 
mert a legtöbb bornak czukortartalma elég nagy 
volt ahhoz, hogy korábban kiforrjon.

A hadikölcscn sikere. T e le s z k y  János pénz­
ügyminiszter a napokban tette közzé a magyar 
hadikölcsön elszámolásának végső eredményét. Az 
eredmény még fényesebb, mint ahogy azt eddig 
képzeltük, mert nem kevesebb, mint 1170 m i l l i ó  
k o r o n a  é r t é k ű  k ö t v é n y t  je g y z e t t  az 
o r s z á g s z e r te  m e g n y i la t k o z ó  h a z a ­
f ia s  b u z g a lo m .  Illetve a jegyzés még ennél 
is sokkal több volt. de a tényleges befizetéssel 
a hadikölcsön idáig redukálódott. Az eredmény 
messze túlhaladta a legvérmesebb várakozást és 
roppant nagy hatással lesz kifelé pénzügyi érőnkéi 
illetően. De nem csupán az erkölcsi hatás lesz 
nagy. Nagy lesz az eredmény financziális hatása 
is, mert az egy csapásra népszerűvé tett ren- 
tének a jövőben is a legjobb piaczot Ígéri 
Magyaroiszágon. Szorgalmas munka és pénz­
ügyi invenczió juttatta kifejezésre a magyar nép 
energiájának ezt a mostani pompás megnyilat­
kozását. amely, ezt kell még megjegyeznünk, 
Berlinben. Frankfurtban és Drezdában igen mély 
benyomást keltett. A magyar nemzet gazdasági 
érettségét az egész német pénzvilág uj világí­
tásban látja a kölcsön sikere által, amelyet nagy­
rabecsüléssel ismernek el.

Szálloda-átvétel. R o ó s  Márton volt fővárosi 
kávés és T a t á r  Gusztáv volt kaposvári (szál­
lodás megvették a Grand-szállodát Újvidéken 
210.000 koronáért.

Uj vendéglő. F e t t ic h  Gyula volt József-körut! 
vendéglős, a Borió-kávéház egykori főpinezére. 
a Lónyay-utcza és Erkel-utcza sarkán uj ven­
déglőt nyitott.

A franczia pezsgőgyárosok veszteségei. Miként 
kerülő utón franczia lapokból értesülünk. Reims 
többszöri bombázása következtében a nagy pezs­
gőgyárak iiodahelyiségei és földfeletti csarnokai 
többnyire elpusztultak. Viszont azonban a föld­
alatti pinezékben heverő pezsgőkészlet a háború 
következtében alig szenvedett. A nagyobb ezé- 
geknek sikerült több tehervonatra rugó pezsgő- 
mennyiséget Párisim, illetve Havreba juttatni. M i­
után hir szerint Francziaországban a harczi 
lelkesedés már nagyon mélyen áll e kiindu­
lási pont alatt, czélirányosnak látszik azt sűrű 
pezsgőadagolással ismét feléleszteni.

T orm a
d eb reczen iédes, p o s ta ­
csom agja  három  kor. 20
fill. U tánvéttel szállítja

Kovács Ferencz Zalaegcrszeg-Olaszi.

100 hekto liter sa­
já t term és, 

•p r ím a  rizlii
a főváros mellett eladó. Tudakozódni lehet 
a tulajdonosnál F arkas Károly b o rterm e­
lőnél Bicske (Fejér megye)

Boreladás hegyi 
g  bor

Kiadó vendéglő
Szekszárdon, a főtéren, a legforgalmasabb 
helyen, egy újonnan épített mozgószinházzal 
egybekötött modern épületben, mely kávéház, 
vendéglő és sörcsarnoknak alkalmas és amelyre 
a korlátlan italmérést most nyertük meg. A 
város a megye székhelye, ügyészsége, törvény­
széke és katonasága van. Az u j,épü le t a bérlő 
Ízlése szerint lesz berendezve. Érdeklődők Ír ­
janak: Grünfeld Miksának, Szekszárd.

Pályázati hirdetmény.
A „Szekszárdi Polgári Olvasókör" 1915. április l-tól 

kezdődő hatállyal ezennel pályázatot hirdet s 
vállalkozó vendéglősül alkalmazza azt, k i az alábbi 
feltételeknek m egfe le l:

1. Az évi bér minimuma 1200 korona, azaz: 
Egyezerkettőszáz korona, amely összeg fejében a 
vállalkozó a kör összes helyiségeinek és a ma­
gánlakásnak, valamint a le ltá r szerinti ingó be­
rendezésnek birtokába lép.

2. Vállalkozó tartozik a iielyiségeket fü tte tn i, 
az egylet tagjait s ezek vendégeit ételekkel s italokkal 
ellátni, ugy kártya, b illiárd és teke, valamint 
egyéb játékok körü li szükséges szolgálatokat 
teljesíteni.

3. Az italmérési jog jelenleg korlátlan. Meg­
szerzendő.

4. A kártyapénz, világítás s egyéb előnyök 
és terhek, valamint a többi részletekre való meg­
állapodás a köri választmány kizárólagos joga 
s e részben a magasabb árajánlathoz kötve nincs.

5 A részletes feltételek a kör h. igazgatójánál: 
Horváth József szekszárdi lakos, földbirtokosnál (Tiszt­
viselőtelep) bárm ikor m egtekinthetők.Ugyanitt adan- 

I dók be a pályázatok is, legkésőbb 1915. évi lebruár
hó 28 ig.

Szekszárdon, 1915. évi január hó 22-én.

A Szekszárdi Polgári olvasókör választmánya.

K itű n ő  
ó- és uj íajborok

I
I Polgár Sándor Telep

Fafszőlő uradalom Hevesen 12. sz.

A já n lja  s a j á t  t e r m é s ű  

k i t ű n ő  f a j b o r a i t  
S ző lő te lep  területe 6 0 0  hold.
É v i  t e r m e l é s  1 5 . 0 0 0  h l .  

Á R J E G Y Z É K I N G Y E N I

V end ég lősö k
nagy e lőnyben  ré s z e s ü ln e k

E lap következő számában
b o rfa ja in k  leirásáttalálhatja

Uránia könyvnyomda, (tulajd. Székely Artúr) Budapest, V II., Dohány-utca 10. Telefon József 4 0 -50 .
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A B IK SZÁ D I
F ő r a k t á r a k  B u d a p e s t e n :  É D E S K U T Y  L„ V .. E r z s é b e t - té r  n 1
tá o ls d o r f  K á ro ly , Z o ltá n -u .  11. : P é c z e ly  A n ta l.  M a rg lt -k ö r u t  5 0 -5 2

t e r m é s z e t e s  á s v á n y v íz  g y ó g y h a t á s ú ,  h u r u t o s  
b a n t a l m a k n a l  p á r a t la n ,  a  le g u t ó b b i  t e r m é s ű  s a ­
v a n y ú  u jb o r r a l  v e g y í t v e  k i t ű n ő  I t a l t  s z o lg á l .  K a p ­
h a t ó  m i n d e n ü t t .  — Á r j e g y z é k e t  k í v á n a t r a  k ü l d :

a  b ik s z á d i  F Ú R D Ö  IG  A Z G  A T Ó S Á G

:ix)

FOGAK!
F o g tö m ések , fo g h ú zá ­
so k  a  le g s ik e r e se b b e n  
• • •  e sz k ö z ö lte tn e k  •• •

H e jc m a n n  R e z s ő
fo g á sza ti m ű term éb en  

B U D A P E ST , JÓ Z SE F-K Ö R U T  72.
F o g a d : ö - 5 - lg .  |

Pinczérek figyelmébe!
Fő- és fizetöpinczérck, kiknek oldaizsebtárca (papi­
rospénz) vagy pinczértáska (apró- és ezüst számára) 
van szükségük, a melynek feneke nincs többé külön 
beillesztve, liánéin a felsőrész az aljával egy darab­
ból készült -  a legjútányosabb árak melleit szerez­

hetik be.
Á r a k  8 - t ó l  12 k o r o n á ig .

Molnár Viimos
kesztyű- és sérvkötögyárosnál. 

Budapest, VII., Károly-körut 28. szám.
(Központi városház.)

G iim n ii- és halhólyag-klilönlcgességek tuczatonként 2, 3, 4, 5 és 
6 fo rin t. Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú görcsér, gum i- 
harisnyák, sérvkötők, szuszpenzoriuniok és a legkülönfélébb 

betegápolási czíkkckben.

Eladó korcsmahelyiség
Bácsmegye Kula községében Kossuth La­

jos- és Arany János-u tcza sarkán, a köz­
ség központján, a Ferencz-csatorna part­
ján 2 korcsmahelyiség, 4 külön üzlethelyiség, 
6 magánlaka's, jégverem  és egyéb szüksé­
ges mellékhelyiségekből álló lakóház, mely 
a korcsm ahelyiségen kivül 1460 kor. évi 
bérösszeget jövedelmez, 30 .000  kor. vétel­
árért kedvező fizetési feltételek mellett eladó.

Ajánlatok alulírotthoz intézendők:

Fárbás István, Kula (Bácsmegye).

Eredeti Emmenthali
továbbá különböző kemény 
és lágy s a j t o k a t  csakis 
legfinomabb minőségben 

legolcsóbban szállit

A nyugat- 
magyarországi 
sajtgyárak és 

kiviteli vállalat

Staufier és Fiai Répcelak (Vas-m)

S
i
Számos orvosi 
tekin té ly véle­
ménye alapján 
sikerrel alkal- 

inaztatik csui és kiiszvény ellen. Cziiknrlietejr- 
ség, epekő, a torok- cs tüdőszervek bánlalmainál, étvágy- 
lalanság, gyomor-, bél- és vesebajoknál. Kitűnő ízű, igen 
iidilő ásványvíz. Megrendelhető: SCIliiNBORNBIlCHIIEM 

gróf urad. ásványvizeinek bérlnségénél SZOI.VV IV.

izolyvai gyógyforrás  
Beregmegye

L I T T K E  L .
p e z s g ő b o rg y á r-te le p e  P É C S .

Főraktár: Budapest, IV., Szép-ukza 3.
Frigyes főherczeg 
ő császári és k irá ­
lyi fensége, Salva- 
tor Lipót ő cs. és 

kir. fensége és 
„Nemzetközi Háló­
kocsi" és „Európai 
Express Vonat-tár­
saság" szállítója.

PEZSGŐFAJOK:

„SPORT GRAND 
VIN SEC", „CA- 
SINO EXTRA SEC" 
„FORENGLAND" 

(savanykás) „BRI-
TANIA EXTRA 

DRY" (cukor nélk )

Iparsó fagylalt, jegeskávé, hidegké- 
szitmények előállításánál a jég 
sózására valamint hütőkészü- 

—  lékekhez. Minden fel világosí­
tasz és értesítést szóbeli vagy Írásbeli kér- 
dezősködésre díjmentesen nyújt
A Magyar Királyi Sójövedék Yezérögynöksége

BUDAPEST, V „ Vnczi-kőruf 32. sz.

szükségletét

valódi hegyi 
m á ln a  

s z ö r p b e n
fe d e z n é , kérjen 
mintázott ajánlatot

STEINER 
ÉS LÖWY
első beszterczebányai 

liydraulikus gyiimölcs- 

sajtoló és szörpgyártól 

Beszíerczebányán

S e i f e r t  H e n r i k  é s  F ia
cs. kir. és udvari tekeasztalgyár. Császári és 
királyi szabadalmazott jégszekrénygyár. 
B u d a p e s t ,  D o b - u t c a  9 0  s z á m .

Árjegyzéket vidékre 
inggen és bérmentve.

Vendéglősöknek
érmelléki bort
a legjobb minőségűt felelősség mellett 
v á sá ro l, szállításoknál, általában min­
denben eljár

KO PÁN VI IMRE, gazdaköri elnök
M A R G I T T Á  (Bihar megye.)

Connac
Czuba-Durozier et Cie.

f r a n c z i a  c o g n a c - g y á r

P r o m o n t o r .
A l a p i t t a t o t t  1 8 8 4 - b e n .

A  , , K o lo z s v á r i  C a s i n o “ Ig a z g a t ó s á g  á t ó l .

Vendéglő bérleti hirdetmény.
A „Kolozsvári Casino“  tu lajdonát képező, Kolozs­

várt, a Deák Ferencz-utca 16 szám alatti épület

ségeiben T vő v e n d é g lő  b é r le t é r e
ezen hirdetm ény m egjelenésétől kezdődőleg ezennel

pályázat hirdettetik.
írásbeli ajánlatok a Casino Igazgatóságához in­

tézve, folyó évi február hó végéig adandók be.
Vendéglő bérlő óvadékot köteles letenni, 

részére  3 szobából álló bérmentes lakás b iztosittatik; 

egyebekben az — eddigi szerződés szerinti — 
feltételek, szem élyes jelentkezés után, kölcsönös meg­
egyezés utján fognak megállapittatni.

A szerződési feltételek  a Casino szolgánál 
tekinthetők meg.

Kolozsvár, 1915. január 15.

A „Kolozsvári Casino 4 igazgatósága.

3



VENDÉGLŐSÖK L A P JA 1915. február 5.

DREHER HNTRL SERFŐZDE! R.-T.
büdrpest-kőbAnyán.

Városi iroda: Vili., József-utcza 36. ■ Saját palaczk - töltés
Ajánlja kitűnő minőségű ászok-, k irá ly-, márcziusi-, k iv ite li márcziusi-, 
korona- (á la pilseni), maláta-, bajor-, dupla márcziusi- és bak-sörét. 

Különlegesség: dupla maláta kősör, kőkorsókban.
Nagyobb sörmennyiséget saját jégkocsijaiban szállít.

♦ Budafoki M agyar Királyi P inczem esteri Tanfolyam  által kezelt

k in c s tá r i  b o r o k ™
B E L A T I N Y  A R T Ú R

es a földmivetésügyi magy. kir. minisztérium felügyelete alatt álló 
, Magyar K irá lyi Országos Központi Mintapincze" Főelárusitója

Központi iroda és raktár: Buda 
pest, Ü llő i-ut 60. Telefon 53-32

f lz  „E R D É L Y I P IN C Z E  - E G Y L E T "
császári és Királyi udvari szállítók
K O L O Z S V Á R O T T .

Sürgönyczim : B orterm elők  szövetkezete K olozsvár. 
Ajánlja egyenesen a szovétkezeti termelő tagjaitól beszerzett és minden 
kiállításon elsőrendű érmeket nyert tisztán kezelt és kitűnő minőségű 
fehér- és veres-, asztali-, pecsenye-, csemege- es gyogyborait 
Megkeresésére készséggel küld árlapot az igazgatóság.

I

Keresek

Kőbányai

,MUNDUS‘
EGYESÜLT MAGYAR H A JL Í­
TOTT FABÚTORGYÁRAK R.-T

Központi iroda:
BUDAPEST. V.. DOROTTYA-UTCZA 7. 

Telefon 89—51.
Eladási telep:

BUDAPEST, V., DOROTTYA-UTCZA 7. 
Telefon 107—G4.

GYÁRAK: Beszt.erozebánya, Boros- 
jenő, Uigvár, Varasé.

Mindennemű h a jlíto tt fabútor 
és k e rti bútor.

Ajánlja kávéházi és vendéglő beren­
dezésekre csinosan kiállított, gyárt­

mányait.

$
$
s?
w
s
e
$«?

bérbe jóforgalm u vas­
úti vendéglőt, esetleg 
kisebb szállodát.

Thuri József Pécs, Ainia-utca 21. sz.

Vendéglő
kiadó m ájus 1-re

Thököly-ut 54. szám alatt
H áztu lajdonos: B aross-tér 17. 
III. em. 20 ajtó . Telefon sz. 
József 28— 88.

Polgári
B U D A PEST-K Ő B Á N YA

lOUIS F R A N C O I S ® R.T.
Gyártelep éS központi iroda: 1 .̂, MHQLÓDI-UT 17. a köztemetői villámon mentén 

......Központi iroda telefon számai; 5 6 -4 6 , 56— 03 éj 129—95.
Szállítási osztály: 136 -38 . Budai raktár ; II., Margit-körut 89. Telefon 173-65
ui l . r 51. ?’ ktarCw L 'roda: Népszinház-u, 22. Telefon „József" 21 91.
Kiviteli te lep: FIUME mav. III. a) raktár •« Telefon 484 és 681
hnnarL VnM T SvéSi,uÖtét 3.ÖrÜket a ‘eSfinomabb minőségekben és szállítja hordó- 
m lm lnnf u ? k kban '" 'á it ré s ib e . Amely kiállításon részt vettünk,
nnrnUnn m i n S f 18" n ’ le“ u.nk kRUntetve, 8 Grand Prix tanúskodik sörünk 
k íin o ió iq lő  tón l̂ • m,e e tt' kisebb sulylval b ir söreink megítélésénél azon
kimagasló tény is, hogy az összes velünk egykorú sörfőzdék között egész 
„ ,  . . . , Európában mi gyártjuk a legtöbb sört

T - í r -  f  Va.nnak az orszáS mindcn jelentékenyebb, helyén és 
a külföld több piaczain, m int: Wien, Milano, Venezia, Róma, Nápoly, 

Buenos-Ryres Alexandria, Kairó, Smyrnas, Tunis sth


